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Legenda:

Ida Água Quente Sanitária

Ida de Água Quente (80°C)

Ida de Água Fria (7°C)
Retorno de Água Fria (12°C)

Válvula Motorizada de Duas Vias On-Off

Válvula Motorizada de Três Vias On-Off

Filtro "Y"

Válvula de Reg. c/ Tomada p/ Manómetro

Válvula Motorizada de Três Vias Modulante

Válvula de Secc. Normalmente Fechada

Retorno de Água Quente (60°C)

Contador de entalpia

Sonda de Temperatura

Permutador de Placas

Válvula de Retenção
Válvula de Redução de Pressão

Grupo Electrobomba Velocidade Constante

Sonda de Humidade relativa ambiente

Colector de Distribuição

Fluxostato

Termómetro

Manómetro

Purgador de Ar

Válvula de Purga

Junta Anti-Vibrática

Válvula de Equilibrio de Pressão

Separador de Ar

Vaso de Expansão

Filtro de Cartuchos

Válvula de Seccionamento  

Válvula Motorizada de Duas Vias Modulante

Presostato  Diferencial

Conjunto Anti-Poluição

Grupo Electrobomba Velocidade Variável

M

ON-OFF

MOD

Válvula de Segurança

ST
SH
ST

c

FX

M

T

CAP

PD

Ida Água Gricolada
Retorno Água Quente Sanitária

Retorno Água Gricolada

Tubagem em
PPR

Tubagem a definir
pelo projecto de águas

Tubagem em
Cobre

Válvula diferencial de pressão

As ligações hidráulicas devem ser confirmadas em função dos equipamentos e depósitos efectivamente instalados
Devem ser instalados purgadores em todos os pontos altos da instalação, nomeadamente no interior das centrais térmicas

Notas:

Válvula dinâmica de regulação de caudal

S.E. Ligação ao Sistema de Enchimento

Todo o tipo de tubagem localizada no exterior, ou na zona técnica deverá ter revestimento com forra mecânica, conforme indicado no
C.E.
A chaminé deverá ser equipada com uma drenagem no ponto mais baixo, sendo esse ponto interligado ao sistema de esgoto
localizado próximo da central.

STHE

STI

STC

STHC

Coletor de Distribuição

Sonda de temperatura de humidade em conduta

Sonda de temperatura em conduta

Sonda de temperatura de imersão

Pressostato diferencial de água

Pressostato diferencial de ar

Sonda de pressão

Válvula de equilibrio de pressão

Ponto para instrumentação (monitorização GTC)

Purgador

Sonda de Temperatura e Humidade Exterior

Contador de Energia Térmica

Atuador de Regusto tudo ou nada

Atuador de Reguisto Modulante

Registo

Ventilador Acoplamento Direto

Bateria de Aquecimento/Arrefecimento

Separador de Gotas

Atenuador Acústico

Tabuleiro de Condensados Amovivel

Filtro de Retorno (G4)

Filtro de Bolsas (F5)

Filtro de Bolsas Rígidas (F7)

Todos os equipamentos cujos motores tenham potência superior a 5,5 kW terão, obrigatóriamente de dispor de mecanismo de
medição do consumo de energia.

Os circuitos hidraulicos deverão ter o traçado das restantes peças desenhadas. Todos os equipamentos deverão dispor de válvulas de
regulação dinâmicas
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Unidade VC 4 tubos
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Comando VC

Unidade Mural VC 2 Tubos

Retorno água circuito aquecimento

Entrada água circuito aquecimento

Retorno água circuito arrefecimento

Entrada água circuito arrefecimento

Retorno água circuito aquecimento
Entrada água circuito aquecimento

Entrada água circuito arrefecimento
Retorno água circuito arrefecimento

M

M

Retorno água circuito arrefecimento

Entrada água circuito aquecimento

Retorno água circuito aquecimento

Entrada água circuito arrefecimento

Ligação flexível

Valvula de corte

Filtro Y

Válvula de balanceamento de caudal

Válvula de 3 Vias

Legenda Acessórios:

T Termometro

M

Manometro

NF - Normalmento fechada
NA - Normalmento Aberta

Motorizada

Válvula de 2 Vias
Motorizada

M

M

Esquema de Principio de Funcionamento
Hidráulica
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1. Selagem corta-fogo
2. Parede corta-fogo
3. Conduta
4. Registo corta-fogo
5. Esteira de cabos eléctricos
6. "FIRE Panell"
7. Tubagem de água
8. DMA "coating" 100 mm

Pormenores de Instalação UI

Condutas Sem Revestimento 

Revestimento

Todas as tubagens não isoladas devem ter no atravessamento entre
lajes/paredes revestimento de manta de bolhas de ar revestida a alumínio

Manta de bolhas
de ar revestida

Manta de bolhas
de ar revestida

Manta de bolhas
de ar revestida

Revestimento de Tubagem

Isolamento Lã de Rocha

Forra Mecânica em Alumínio

Chapa de Zinco

Cordão de Silicone1% Inclinação

Tubagem hidráulica

Pormenores de Tubagem a Passar nas Coretes da Cobertura ao Teto falso

Pa
ra

 o
 E

sp
aç

o

Calços de borracha tipo
NEOPLAN ou equivalente

Maciço de betão Cortiça

Montagem UTAN's Horizontais

PLANTA

CORTE

NOTAS:
 - Nos cruzamentos de condutas, vigas ou sempre que
haja condicionamento face ás folgas dos tectos
dever-se-á optar pelo achatamento das condutas com
a mesma área de pasagem.

CDV'S = CRUZAMENTO  DE CONDUTAS COM VIGAS 
CIT's = CONDUTAS NO INTERIOR DOS TECTOS FALSOS

Viga ou Conduta

Viga ou Conduta
Laje

Teto Falso

Pormenor Tipo da Solução para CDV's ou CIT's

Teto Falso

Laje

Fixação de Ventiloconvetores

Ventiloconvetor

Bucha Metálica

Anilha Plana

Arruela de Pressão

Porca Teto Falso

Difusor Linear

Plenum
Acústico

Flexivel

Fixação de Plenums

Porca

Anilha

Varão Roscado

Arruela de
Pressão

Anilha

Bucha
Laje

Teto Falso

Fixação de Ventiloconvetores/Plenums

Furação
(Fixação na estrutura)

Chapa de Suporte
(excepto do Ø125 até Ø160 mm)

Viseira antichuva em
alumínio pré-lacado

Proteção de telhado
em chumbo

Grelha de proteção
anti pássaro

Chapéu de Cobertura

Isolamento Lã de Rocha

Chapa de Zinco

Forra Mecânica

Costura da Forra Mecânica

Cordão de Silicone

Pormenor de Condutas a Passar nas Coretes da Cobertura ao Teto Falso

Isolamento Lã de Rocha

Forra Mecânica
em Alumínio Chapa de Zinco

Cordão de Silicone1% Inclinação

Conduta com Forra Mecânica

Pormenor de Condutas a Passar da Cobertura da Área Técnica

Forra mecânica
Isolamento Térmico

Forra mecânica
Isolamento Térmico

CONDUTA RECTANGULAR

Aplicação de Tubagem no Exterior

CONDUTA CIRCULAR

PORMENOR TIPO - SUPORTE DE TUBAGEM / CAMINHO DE CABOS

Esteira cabos  eléctricos

Bucha de fixação

Tubagens

S/E

PORMENOR TIPO DE INSTALAÇÃO DE
GRELHAS E BOCAS DE EXAUSTÃO

FLUXO DO AR

GOLA

DETALHE DE FIXAÇÃO DAS GRELHAS DETALHE TIPO DE INSTALAÇÃO DE
BOCAS DE EXTRACÇÃO

Registo

Moldura da
grelha

Grelha Tecto falso

Moldura da
grelha

Junta flexível

Pleno de ligação

Registo

Conduta

S/E
AMORTECEDORES DE VIBRAÇÃO DOS VENTILADORES/EXAUSTORES

VENTILADOR

DETALHE "A"

NOTAS :

1 - APOIOS PARA UTILIZAÇÃO NAS UNIDADES DE VENTILAÇÃO OU
EXAUSTÃO.

2 - O PESO DE CADA UNIDADE DEVERÁ SER INFORMADO PELO
INSTALADOR. NESTA FASE PODEMOS ASSUMIR QUE A REAÇÃO DOS
APOIOS É UNIFORME.

3 - OS APOIOS DEVEM SER DIMENSIONADOS PARA UMA 
DEFLEXÃO DE 25mm.

4 - CADA VENTILADOR TERÁ 4 APOIOS IGUAIS.
DEFLEXÃO DOS APOIOS  > 25mm
ABSORÇÃO  85% A 90%

PARAFUSO DE
AJUSTAMENTO

1/4" (6mm) NON-SKID
Isolamento acústico

Conexão elástica

Ver det. "A"
deflexão dupla

S/E

Amortecedor
em borracha

Bucha em aço

Base do suporte do
ventilador

Calha em PVC
resistente aos UV's

Cobertura em
chapa de zinco

PORMENOR TIPO DE INSTALAÇÃO DO VENTILADOR

Ventilador

Amortecedor
Anti-vibrátil

S/E

Conduta com
Forra Mecânica

Isolamento Lã de Rocha

Forra Mecânica
em Alumínio

Chapa de Zinco

Cordão de Silicone

31
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1% Inclinação

Promenor de Condutas a Passar nas Coretes da Cobertura ao Teto Falso

Fêmea

Tipo "Sikla
Rail Lining L"

ou equivalente

Fêmeas c/ flange
M8 ou superior Tipo "Sikla

Rail Lining L"
ou equivalente

Tipo "Sikla
Mounting Rail"
ou equivalente

Varão roscado
M8 ou superior

Absorsor de vibrações tipo
"sikla SDE" tipo ou equivalente

S/ ESCALA

Pormenor de Instalação de Rede Aerólica Rectangular

Porta de acesso á limpeza

Pormenor de Boca de Limpeza

Pormenores de suporte Tipicos

Junta de Borracha-Neoprene
Perfil fixo á
conduta com rebite's

Varão Roscado Ø6

Varão Roscado Ø10
Galvanizado

Junta de Borracha
Neoprene
Espessura 5mm

Barra Angular

Parafusos

Dimensões das Barras
L<=1000mm 30x30x4
Galvanizado
L<=1500mm 35x35x4
Galvanizado
L<=2000mm 50x50x5
Galvanizado
L<=2000mm 50x50x7
Galvanizado

2) Conduta Rectangular L>400mm

1) Conduta Rectangular
L<400mm

3) Suporte vertical para condutas
rectangulares

Distâncias máximas entre suportes -
3m

Dimensões das barras

L + H <= 800mm 25x25x4 Galvanizado
L + H <= 1500mm 30x30x4
Galvanizado
L + H <= 2000mm 35x35x4
Galvanizado
L + H > 2000mm 50x50x5 Galvanizado

Parafusos Ø60
Espaçamento
200 mm

Parafusos com
Bucha metálica Ø8

Junta Neoprene
 5mm

Parafusos Ø60
Espaçamento
200 mm

3) Condutas circulares

Bucha metálica Ø8

Junta Neoprene
 5mm

Suporte em abraçadeiras com
apenas uma fixação à laje

Bucha metálica Ø83) Condutas retangulares

Varão roscado

Conduta

Apoio em borracha

Calha tipo MUPRO

Laje teto

Varão roscado M10

Perfil 50/40/3

Suporte para condutas em estrutura
metálica

Beam clamps
TCS (SIKLA tipo ou equivalente)

Perfil 50/40/3

Perfil 40/62/3
Varão roscado M10

Pormenores de Condutas e Suportes de Condutas

DN <= 500mm

Fêmea

Fêmea c/flange
M8 ou superior

Varão roscado
M8 ou superior

Absorsor de vibrações tipo
"sikla SDE" tipo ou equivalente

Tipo "sikla Ducting Clamp"
tipo ou equivalente

Pormenores de Instalação das Redes Aerólicas

Conduta

Conduta

Conduta
Parede

Laje

Registo
corta-fogo

Registo
corta-fogo

Pormenor de Montagem dos Registos Corte-Fogo

Pormenor de Registo de Regulação Caudal

BRAÇADEIRAS DE FIXAÇÃO

Pormenor de Fixação da Tubagem

PORMENOR TIPO DE FIXAÇÃO DE CONDUTAS COM
ISOLAMENTO TÉRMICO E PROTEÇÃO MECÂNICA

CANTONEIRA

Laje

Ferro chato

Forra mecânica em
alumínio

Cinta em intervalos de
600mm

VER DET. "A"

Cola

Conduta chapa
galvanizada

Isolamento
térmico

Conduta

Ferro chato
Neoprene

Cantoneira de
chapa

DETALHE "A"

Cantoneira de chapa
galvanizada

Isolamento poliuretano expandido
ou manta de lã vidro

S/E

CONDUTA CIRCULAR

JUNTA FEXIVEL

REGISTO CORTA-FOGO TERMICO (RCT-T)

CONDUTA CIRCULAR

FUSIVEL TERMICO

PAREDE CORTA-FOGO

SELAGEM CORTA-FOGO

Sem Escala

PORMENOR DE INSTALAÇÃO DE REGISTOS CORTA fOGO
QE

Esquema de Princípios Controlys

QE

Controlys - Unidade CF4/D2 

Registo Corta-Fogo (RCF)

Controlys - Unidade Zone 

Controlys - Unidade Base 

Quadro Elétrico 

Esquema de Principio do Sistema de Controlo para RCF

Cablagem de Alimentação
Cablagem de Comando
Cablagem de Alimentação e Comando para RCF

Pormenores Construtivos

02
S/Esc

NOTA: TODOS OS TRABALHOS DEVERÃO SER REALIZADOS DE ACORDO COM OS PROJETOS (PEÇAS ESCRITAS E DESENHADAS), SATISFAZENDO O ESPECIFICADO E CONSEQUENTE COM OS PRINCÍPIOS DA BOA EXECUÇÃO | TODAS AS MEDIDAS E QUANTIDADES DEVERÃO SER CONFIRMADAS EM OBRA. EM CASO DE ALTERAÇÃO CONSULTAR O PROJETISTA |  EM CASO DE INCONGRUÊNCIA ENTRE DESENHOS, A ESCALA MAIOR É A QUE VIGORA | EM CASO DE INCOMPATIBILIDADE  ENTRE O PROJETO DE ARQUITETURA E OS PROJETOS DE ESPECIALIDADES, DEVERÁ PREVALECER O PROJETO DE ARQUITETURA E DEVERÁ SER CONSULTADO
O PROJETISTA | TODA E QUALQUER ALTERAÇÃO OU DÚVIDA NO DECORRER DA OBRA DEVERÁ SER COMUNICADA AO PROJETISTA, ANTES DA ENCOMENDA/ FABRICAÇÃO/ EXECUÇÃO DE QUALQUER TRABALHO | TODAS AS CORES E REFERÊNCIAS PRESENTES NAS PEÇAS DESENHADAS DEVERÃO SER APROVADAS PELO PROJETISTA MEDIANTE APRESENTAÇÃO DE AMOSTRA EM OBRA | AS OMISSÕES OU ERROS DETETADOS NOS DESENHOS DEVERÃO SER PARTICIPADOS Á COORDENAÇÃO | TODOS OS PORMENORES, FERRAGENS E ACESSÓRIOS DEVERÃO SER TESTADOS E APROVADOS EM OBRA PELO PROJETISTA
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